CYNGOR CYMUNED LLANDDAROG COMMUNITY COUNCIL

Cofnodion o gyfarfod mis Medi Cyngor Cymuned Llanddarog a
gynhaliwyd ar v 12/9/2018 yn Festri Porthyrhyd am 7.30pm

Minutes of the September meeting of Llanddarog Community Council
held on the 12/9/2018 at the Vestry Porthyrhyd at 7.30pm

101/2018-19 Presennol / Present:
Cynghorwyr / Councillors: R Owen (Cadeirydd / Chairman), R Jones, M Rees,
J Williams O.B.E, J Youens, T Evans, R Newell & E Davies.

Cyng Sir A Davies / County ClIr A Davies.
Clerc / Clerk & Cyfieithydd / Translator.

102/2018-19 Ymddiheuriadau / Apologies.
Cyng/ClIr S Herridge.

103/2018-19 Datganiadau o fuddiannau personol / Declarations of personal
interest.
Dim / None

104/2018-19 Materion Cyngor Sir - Cyng Sir A Davies /

County Council matters - County Clir A Davies

Fe wnaeth Cyng Sir Davies rhoi adroddiad llawn a wnaeth gynnig
diweddariad ar weithredoedd presennol. Fe wnaeth rhoi adborth ar
ddigwyddiad materion gwledig a gynhaliwyd yn ddiweddar. Mae gan drigolyn
bryderon ynglyn a thorri gwair ger Fanc yr Eos, Llanddarog (fe wnaeth
Aelodau gyfeirio at gofnod 68/2018-19). Roedd Cyng Sir Davies yn hapus
gyda’r digwyddiad beicio diweddar ‘Taith Prydain’. Fe wnaeth Cyng Sir Davies
ofyn i Aelodau i ddweud wrthi am unrhyw ddigwyddiadau o fewn y gymuned.
Fe wnaeth Cyng Sir Davies atgoffa'r Cyngor am ddigwyddiad dadorchuddio
carreg cofeb rhyfel yn Llanarthne. Fe benderfynwyd diolch i Cyng A Davies
am ei adroddiad. / County ClIr Davies provided a full report and update on
existing actions. She provided feedback on a rural affairs conference held
recently. A resident has concerns with regards grass cutting adjacent Banc yr
Eos, Llanddarog (Members referred to minute 68/2018-19). County Clir
Davies was pleased with the recent ‘Tour of Britain’ cycling event. County Clir
Davies asked that Members update her on any events within the community.
County Clir Davies reminded Council of the war memorial stone unveiling at
Llanarthne. It was resolved to thank County Clir Davies for her report.

105/2018-19 Materion Plismona a diogelwch ffyrdd / Policing and Road
Safety Matters

Fe wnaeth 2 gynrychiolydd or Heddlu fynychu'r cyfarfod am 7.35pm. Fe
ddiolchwyd i'r Heddlu am ei ymateb i ddigwyddiad diweddar ym Mynyddcerrig
gan yr Aelodau. Fe benderfynwyd diolch i’r cynrychiolwyr am fynychu ac fe
wnaethent adael am 7.40pm, heb ddychwelyd. Roedd pryder ymysg yr
Aelodau nad oedd y cynrychiolwyr yn ymwybodol o’r digwyddiad ym
Mynyddcerrig cyn iddo gael ei godi gan Aelodau. / 2 police representatives
entered at 7.35pm. The Police were thanked by Members for their response
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to a recent incident in Mynyddcerrig. It was resolved to thank them for their
attendance and they left at 7.40pm, not to return. There was concern amongst
the Members that the representatives had not been aware of the incident at
Mynyddcerrig before it had been raised by Members.

106/2018-19 Adroddiad y Cadeirydd / Chairman’s Report

Croesawodd y Cadeirydd pawb i'r Cyfarfod. Roedd yn falch o adrodd fod Sioe
Mynyddcerrig wedi mynd yn dda ac fe wnaeth ef roi rhodd o £20 0o'i Iwfans
dinesig. Fe fydd ef yn mynychu Cinio Blynyddol Sioe Llanddarog. Fe wnaeth
Cyng Herridge rhoi rhodd o £10 ar ran y Cadeirydd ac o Iwfans dinesig y
Cadeirydd yn y Gynhadledd Diogelwch Ffyrdd 2018. Roedd hi wedi adrodd
nad oedd unrhyw weithdrefn ffurfiol i wneud rhodd heblaw casgliad bwced. O
ganlyniad, roedd Cyng Herridge wedi dychwelyd arian i'r Cadeirydd, heblaw
am y £10. Roedd Cyng Herridge wedi dosbarthu nodyn o’r digwyddiad hefyd.
Fe benderfynwyd nodi’'r adroddiad. / The Chairman welcomed everyone to the
Meeting. He was pleased to report on a successful show in Mynyddcerrig
where he gave a donation from his civic allowance. He will be attending the
Llanddarog show dinner. ClIr Herridge provided a donation of £10 from the
Chairman’s civic allowance on the Chairman’s behalf at the Wales Road
Safety Conference 2018. She reported that there was no formal procedure to
donate other than a bucket collection. As a result, she had returned money to
the Chairman, apart from the £10. Clir Herridge had circulated a note of the
event also. It was resolved to note the report.

107/2018-19 Cadarnhau ac arwyddo Cofnodion Cyfarfod y Cyngor 11/07/18 /
Confirmation and signing of the Minutes of the Council Meeting 11/07/18

Ar 6l cynnig gan y Cyng R Jones ac eilio gan Cyng M Rees; penderfynwyd
cadarnhau'r cofnodion gan y Cyngor, yn ddibynnol ar y ffaith ei fod yn cael ei
nodi dylai cofnod 96/2018-19 (fflagiau) wedi ei ddarllen fel (b) ac nid (a) ar y
fersiwn drafft — mae hwn eisoes wedi cae ei newid ar y fersiwn olaf o'r
cofnodion ar gyfer llofnodi. Nodwyd fod gwall gramadegol ar drydedd linell
cofnod Saesneg 78/2018-19 ond ni ystyriwyd hwn i fod yn faterol o ran
cywirdeb y cofnod. / Following a proposal by Clir R Jones and seconding by
Cllr M Rees, it was resolved to confirm the minutes by the Council, subject to
it being noted that minute 96/2018-19 (flags) on the draft version should have
read (b) and not (a) — this has already been corrected on the final version of
the minutes for signing. It was noted that there was a typographical error on
the third line of the English minute 78/2018-19 thus ‘Furthermore there was
discussion it with regards’- however this was considered immaterial in terms
of the accuracy of the minute.

108/2018-19 Materion yn Codi o’r cofnodion uchod / Matters arising from the
above minutes.

(@) Yng Cofnod - 96/2018-19(a) Penderfynwyd cadarnhau fod gan Cyng J
Williams gyniatad i gasglu gwybodaeth ar ran y Cyngor / Minute 96/2018-
19(a) refers —It was resolved to confirm authorisation for Clir J Williams to
collect information on behalf of the Council.

(b) Yng Cofnod - 96/2018-19(b) — Mae’r fflagiau wedi cael ei phrynu. Mae
fflag Mynydcerrig gyda Cyng J Youens. Mae fflagiau Llanddarog a Porthyrhyd
gyda’r Clerc. Fe benderfynwyd ychwanegu'r fflagiau i’r rhestr asedion. /
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Minute 96/2018-19(b) refers — The flags have been purchased. The
Mynddcerrig flag is with Clir J Youens. The Llanddarog and Porthyrhyd flags
are with the Clerk. It was resolved to add the new flags to the asset register.

109/2018-19 Gohebiaeth / Correspondence.

(a) Nodwyd yr itemau isod / The below items were noted.

Wrth / From

Testun / Subject

Plaid Cymru — The
Party of Wales

Ymateb at / Response to: Our big NHS change consultation

GIG Cymru / NHS
Wales

Ymgynghori darpariaeth lawdriniaeth thoratig oedolion yn Ne Cymru
(sylwadau wedi cael ei rhoi gan Cyng S Herridge) / Provision of adult
thoratic surgery in South Wales consultation (comments submitted by
Clir S Herridge)

Cyngor Sir
Caerfyrddin /
Carmarthenshire
County Council

(a) Ymgynghoriad LINC (b) tudalen ymgynhoriad ar lein (diwedd Awst
2018) (c) Ymgynghoriad ynghylch y Fersiwn Drafft o'r Canllawiau
Cynllunio Atodol: Ynni Gwynt ac Ynni'r Haul (d) “Playground annual
inspections 2018” (e) Fforwm 50+ Sir Gar - 14/9/18 (f) Cau ffordd
dros dro B4310 Llanarthne 13 Awst 2018 5 diwrnod (g) Ymgynghoriad
ynghylch Arfarniad Cynaliadwyedd ac Adroddiad Cwmpasu Asesiad
Amgylcheddol Strategol - Cynllun Datblygu Lleol Diwygiedig Sir
Gaerfyrddin 2018 — 2033 (h) Mae Cyngor Sir Caerfyrddin, gyda
chymorth gan Capita, wrthi'n drafftio ei Gynllun Gwella Hawliau
Tramwy newydd ar gyfer y 10 mlynedd nesaf. Yn y Cynllun
Gweithredu, mae CC Llanddarog wedi cael ei nodi'n bartner darparu
posibl / (a) LINC consultation (b) online consultations page (end of
August 2018) (c) Consultation on Draft Supplementary Planning
Guidance (SPG): Wind and Solar Energy (d) Playground annual
inspections 2018 (e) Carmarthenshire 50+ Forum — 14/9/18 (f)
Temporary road closure B4310 Llanarthne 5 days 13 August 2018 5
days. (g) Carmarthenshire Revised Local Development Plan 2018 -
2033 - Sustainability Appraisal and Strategic Environmental
Assessment Scoping Report Consultation (h) Carmarthenshire County
Council, with assistance from Capita, is currently drafting its new
Rights of Way Improvement Plan for the next 10 years. - Within the
Action Plan Llanddarog CC may have been identified as a potential
delivery partner.

Un Llais Cymru /
One Voice Wales

(@) Cynigion ar Gyfer 29ain Medi 2018 Cynhadledd a Chyfarfod
Cyffredinol Blynyddol Un Llais Cymru (b) Bwletins newyddion
Gorffennaf a Awst (c) Hyffroddiant / (a) Motions for 29th September
2018 - One Voice Wales Conference and AGM (b) news bulletins July
and August (c) Training

Llywodraeth
Cymru - Cymorth
Ysgrifenyddiaeth —
/Welsh

Yr Adolygiad o Gynghorau Cymuned a Thref yng Nghymru - (a)
“call for case studies” (b) Cylchlythr (c) Sesiwn Wybodaeth i
Randdeiliaid 15/8/18. Fe wnaeth Aelodau nodi Canfyddiadau ac
Argymhellion Amlinellol yr Adolygiad yma / Review of Town and

Government Community Councils in Wales (a) Call for case studies (b)
Secretariat newsletter (c) stakeholder information event 15/8/18). Members noted
Support the outline recommendations from this Review.

Cymorth Cynllunio
Cymru / Planning
Aid Wales

(a) Digwyddiadau - Deall Ardoll Seilwaith Cymunedol a Chyfraniadau
Adran 106 - 18/10/18, Ymateb i Geisiadau Cynllunio a Gwneud y
Mwyaf o’ch Dylanwad — 24/9/18 a Cyflwyniad i Orfodaeth 17/10/18 (b)
Cylchlythr / (a) Events - Understanding Community Infrastructure Levy
and Section 106 Contributions - 18/10/18, Responding to Planning
Applications & Maximising your Community Influence — 24/9/18 and
Introduction to Enforcement 17/10/18 (b) newsletter.

Clwb Moduro
Caerfyrddin /
Carmarthen Motor
Club

Gwybodaeth / Information - 2018 Autumn Road Rally on September
22/ 23 2018

Nodwyd fod ansicrwydd o ran union lwybr y digwyddiad ymysg
Aelodau / It was noted that there was uncertainty as to exact the route
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amongst Members.

Egwlys San Pedr /
St Peter’s Church,
Carmarthen

Hysbyseb / Information - What’s on..

Cynulliad
Cenedlaethol
Cymru . / National

(&) Ymgynghoriad: Cefnogi a hybu'r Gymraeg: Ymchwiliad i'r cyd-
destun deddfwriaethol, polisi ac ehangach (b) Ymgynghoriad: Bil
Awtistiaeth (Cymru) / (a) Consultation: Supporting and Promoting the
Welsh Language: An inquiry into the legislative, policy and wider
context (b) Consultation Autism (Wales) Bill

(@) Mae ymgynghoriad gan Lywodraeth Cymru ar Bolisi Echdynnu
Petrolewm yng Nghymru wedi ei lansio (b) ymgynghoriad gwahardd
defnyddio deunyddiau llosgadwy yn waliau allanol adeiladau uchel
iawn (c) Cais am dystiolaeth - Darparu tai drwy’r system gynllunio (d)
Cyflawni ein llwybr carbon isel hyd at 2030 - Cylchlythyr
Ddatgarboneiddio a digwyddiadau (e) "Beth yw eich barn chi am
ffracio a datblygu methan gwelyau glo yn y dyfodol yng Nghymru?
Bydd ymgynghoriad Llywodraeth Cymru yn dod i ben yn fuan felly
cofiwch fynegi eich barn cyn 25 Medi"./ (a) A Welsh Government
consultation on Petroleum Extraction Policy in Wales has been
launched (b) consultation - Banning the use of combustible materials
in the external walls of high-rise residential buildings (c) call for
evidence Delivery of housing through the planning system (d)
Achieving our low-carbon pathway to 2030 - Decarbonisation
Newsletter and events. (e) "Have a view on future Fracking and Coal
Bed Methane development in Wales? Welsh Government's
consultation closes soon. Reply by 25 September to make your views
count".

Assembly for
Wales
Llywodraeth
Cymru [/ Welsh
Government

CIC Hywel Dda /

Hywel Dda CHC

ADRODDIAD CIC HYWEL DDA - “Beth yw eich GIG fel i chi? —
clywed wrth bobl ag anabledd dysgu” / HYWEL DDA CHC REPORT -
"What's your NHS like for you? — hearing from people with a learning
disability

Cymdeithas
Clercod
Cynghorau Lleol /
Society of Local

Council Clerks

Gwybodaeth am Digwyddiad / Information on event - “We noticed that
you have not yet booked your place at the Conference for Wales on
the 5th September 2018 at St George's Hotel, Llandudno. So that you
dont miss out on a key presentation from the Independent
Remuneration Panel for Wales (IRPW) about its remuneration
framework for community and town councillors, we have extended
your early bird deadline to the 29th August 2018°“.

Eiriol

Cylchlythr / Newsletter

Cymdeithas yr
laith

Yn cynnal fforwm "Gwaith i gynnal yr laith" ar ddydd Sadwrn y 15fed o
Fedi 2018, yn Llyfrgell Caerfyrddin am 10yb./ Are hosting a forum
"Work to sustain the Language" on Saturday, the 15th of September
2018 at Carmarthen Library, 10am.

Cymdeithas
Cludiant
Cymunedol /
Community
Transport
Association

Wedi'i lansio ledled Cymru yn ystod mis lonawr a mis Chwefror 2018,
mae'r Rhwydweithiau Arloesi Cludiant yn rhan o'r prosiect "Cysylltu
Cymunedau yng Nghymru" sy'n cael ei ddarparu gan y Gymdeithas
Cludiant Cymunedol — mae 3 digwyddiad wedi ei trefnu ar draws
Cymru / Transport Innovation Networks are part of the “Connecting
Communities in Wales” project being delivered by the Community
Transport Association — 3 events are organsied across Wales.

Cyfoeth  Naturiol
Cymru [/ Natural
Resources Wales

Bwletin Newyddion / News Bulletin

Comisiwn Ffiniau i
Gymru / Boundary

Mae'r Comisiwn Ffiniau Cymru wedi cyflwyno ei Adroddiad
Argymhellion Terfynol ar gyfer Arolwg 2018 o Etholaethau Seneddol

Commission for | yng Nghymru / The Boundary Commission for Wales has submitted its

Wales Final Recommendations Report for the 2018 Review of Parliamentary
Constituencies in Wales

Gwerthwch i | Cyrsiau - Sut i Dendro: Rhagarweiniol / Ysgrifennu Ceisiadau Safon

Gymru / Sell 2| Uwch / Courses - How to Tender - An Introduction / Advanced Bid

Wales Writing
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(b) Gweithredoedd yn sgil ohebiaeth / Actions resulting from correspondence:
1 Bwrdd lechyd Prifysgol Hywel Dda - Yn ddiweddar, gwnaethon nhw
gynnal ymgynghoriad cyhoeddus sef Hywel Dda - Trawsnewid ein
Gwasanaeth lechyd, a hynny am 12-wythnos rhwng 19 Ebrill a 12 Gorffennaf
2018 i ddyfodol gwasanaethau iechyd a gofal y Gwasanaeth lechyd Gwladol.
Yn dilyn yr ymgynghoriad, mae adroddiad annibynnol wedi dod i law sy'n
manylu ar rychwant a chwmpas barn cymunedau y Canolbarth a’r Gorllewin.
Mae nhw yn cyhoeddir adroddiad hwnnw cyn iddo gael ei dderbyn yn
swyddogol gan y Bwrdd lechyd mewn cyfarfod eithriadol, sydd i'w gynnal yn
Siambrau Sir Caerfyrddin, a'i ddarlledu ar y We, ddydd Mercher 26 Medi
2018, lle y bydd model o'r gwasanaeth ar gyfer y dyfodol yn cael ei drafod.
Penderfynwyd rhoi linc i'r adroddiad yma ar dudlaen hafan wefan y Cyngor
Cymuned. / Hywel Dda University Health Board — They recently undertook
a 12-week public consultation Hywel Dda — Our Big NHS Change, between
19 April and 12 July 2018, into the future of NHS health and care services.
Following the consultation, they have received an independent report,
detailing the extent and scope of views received from communities in mid and
West Wales. They are publishing that report before it is formally received by
the Health Board at an extraordinary meeting, due to be held and webcast
from Carmarthenshire County Council’s Chambers on Wednesday, 26
September 2018, where a future service model will be discussed. Resolved
that a link to this report be provided on the Community Council’s website
homepage.

110/2018-19 Gysqgodfa bws arfaethedig yn Llanddaroqg /

Proposed bus shelter in Llanddarog

Fe wnaeth y Cyng Sir A Davies gadarnhau'r prisiau ar gyfer 2 wahanol fath o
gysgodfa. Mae hi bellach yn fwriadau cynnal cyfarfod cyhoeddus. Y dyddiad
amodol am y cyfarfod cyhoeddus y 3 Hydref 2018 yn Neuadd Llanddarog. Fe
wnaeth Aelodau drafod y gost, angen a lleoliad am gysgodfa. Efallai bydd
arian grant ar gael. Fe benderfynwyd diolch i Cyng Sir Davies am ei
adroddiad. / County Clir A Davies outlined prices for two types of shelters.
She now proposes to hold a public meeting. The provisional date for the
public meeting is 3 October 2018 in Llanddarog Hall. Members undertook
discussion as to cost, need and location of a shelter. There may be grant
funding available. It was resolved to thank County Clir A Davies for her report.

111/2018-19 Rheoliad Diogelu Data Cyffredinol /

General Data Protection Requlation

Fe wnaeth y Clerc gadarnhau nad oedd diweddariad ynglyn &’r polisi dargadw
dogfennau, contract prosesi ddata gydag argraffwyr allanol y Cyngor neu
bolisi diogelu data i'r Cyngor. Fe benderfynwyd ystyried y materion eto pan
fydd y dogfennau ar gael. / The Clerk confirmed that there was no update in
relation to the document retention policy, data processing contract with the
external printers or a data protection policy for the Council. It was resolved
that these matters be considered again when documents are available.

112/2018-19 Materion Cynllunio / Planning Matters

Daeth y cais islaw i law ar ol i'r agenda gael ei anfon allan ond roedd Aelodau
yn hapus i’'w ystyried. / The below application was received after the agenda
had been sent out but Members were happy to consider it:
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W/37772 - PROPOSED DETACHED GARAGE WORKSHOP FRONTING THE EXISTING
DWELLING - BANCYREOS, LLANDDAROG. Fe benderfynwyd nodi / Resolved to note.

113/2018-19 Taliadau/ Payments
Cadarnhawyd yr isod / The below were ratified

Rhif Siec / | Dyddiad/Date | Cyflenwr a manylion/ Suppliers and details Swm/

Cheque Sum

Number £ Gross

1383 15/7/18 Cyflog a Iwfans Clerc ar ol treth - cyfnod 4 363.32
Clerk salary and allowances after tax - period 4

1384 20/7/18 Menter Gwasnaethau Cyfieithu Translation 93.75

1385 20/7/18 Edge IT (migration to office 365) 259.20

1386 20/7/18 Edge IT (annual office 365 fee) 135.36

1387 Scrap Scrap 0

DD 26/7/18 TSO HOST (Web Hosting 1yr, 2 domains 2yrs) | 46.74

1388 30/7/18 Mr T Jones — re imb for Flag Purchase (Mr | 116.40
Flag)

1389 15/8/18 Cyflog a Iwfans Clerc ar ol treth - cyfnod 5 363.52
Clerk salary and allowances after tax - period 5

1390 17/8/18 WCVA — Cyflogres - payroll agent August 20.10

1391 12/9/18 Spencer Environmental (grass cutting contract) | 478.84

1392 12/9/18 Menter Gwasnaethau Cyfieithu Translation 93.75

114/2018-19 Derbyniadau /Receipts
Dim / None.

115/2018-19 Adroddiad atodlen arolwg cyflwr / Condition survey schedule
report.

Roedd diweddariad ar y gwaith trwsio wedi cael ei rhoi gan TBM ac fe gafodd
hwn ei ddosbarthu o flaen llaw’r cyfarfod. Fe fydd yr adroddiad atodlen arolwg
cyflwr yn cael ei gwblhau maes o law. Penderfynwyd rhestri'r item yma ar
agenda cyfarfod mis Hydref 2018 y Cyngor. / An update on the repairs had
been provided by TBM and circulated in advance of the meeting. The
condition survey report will be completed in due course. Resolved that the
item be placed on the agenda of the October 2018 meeting.

116/2018-19 Gardd Clwb y Ffermwyr Ifanc yn Llanddarog / Young Farmers
Club Garden in Llanddarog

Fe wnaeth y Cadeirydd, Cyng M Rees a’r Clerc mynychu cyfarfod safle gyda
chynrychiolwyr y Clwb ar Fedi 11 2018. Fe gafodd y cyfarfod ei awgrymu gan
y Clwb yn dilyn trafodaethau gyda Cyng M Rees. O ganlyniad, nid yw'’r Clerc
wedi ysgrifennu at y Clwb yn amlinellu safowynt y Cyngor fel cytunwyd yng
nghyfarfod mis Gorffennaf 2018. Fe gadarnhaodd y Clwb nad oes diddordeb
gyda nhw yn cynnal a chadw'r ardd yn y dyfodol, ond roeddent yn bodlon
symud ymlaen yn unol gyda safbwynt bolisi'r Cyngor (gweler cofnod 91/2018-
19). Fe benderfynwyd byddai’r Clerc yn dilyn hwn i fyny yn ysgrifenedig i’r
Clwb. Fe fydd hefyd yn llongyfarch y Clwb ar ymddangos yn gystadleuaeth
genedlaethol Tynnu'r Gelyn yn Bedford. / The Chairman, Clir M Rees and the
Clerk attended a site meeting with Club representatives on the 11 September
2018. The meeting was suggested by the Club following discussions with Clir
M Rees. As a result, the Clerk has yet to write to the Club outlining the
Council’s position as agreed at its July 2018 meeting. The Club confirmed at
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the site meeting that they have no intention of maintaining the garden in the
future but are agreeable with proceeding as per the Council’s policy position —
(minute 91/2018-19 refers). It was resolved that the Clerk follow up in writing
to the Club. He will also congratulate the Club on its appearance at the
national tug of war championships in Bedford.

117/2018-19 Ystyried cynnal cyfarfodydd y Cyngor Cymuned yn Neuaddau
Llanddarog a Porthyrhyd, Clwb/Neuadd Mynyddcerrig yn ogystal & Festri
Porthyrhyd / Consideration of holding Community Council meetings in
Llanddarog and Porthyrhyd Halls, Mynyddcerrig Club/Hall as well as
Porthyrhyd Vestry.

Fe roddwyd adroddiad i’r Aelodau o flaen llaw’r cyfarfod a wnaeth dangos
argaeledd a chost y lleoliadau. Fe benderfynwyd rhoi caniataid i'r Clerc i lunio
rota arfaethedig misol o ddiwedd flwyddyn ariannol y Capel ymlaen ar gyfer
Neuaddau Porthyrhyd, Llanddarog a Chlwb/Neuadd Mynyddcerrig a chysylltu
gyda’r lleoliadau i wneud trefniadau amodol. Mae hwn i'w gadarnhau yn
cyfarfod mis Hydref 2018 y Cyngor, felly ni chadarnhawyd unrhyw beth ar hyn
o bryd ac mae’r Cyngor dal heb ystyried y mater yma yn ffurfiol. / A report had
been provided to Members in advance of the meeting which set out
availability and cost of the venues. It was resolved to authorise the Clerk to
draft a proposed monthly rota from the end of the Chapel financial year
onwards for Porthyrhyd and Llanddarog Halls, along with Mynyddcerrig
Club/Hall, and contact the venues to make provisional arrangements. This is
to be confirmed at the October 2018 meeting of the Council, therefore nothing
has been confirmed at this stage and the Council has yet to formally consider
this matter.

118/2018-19 - Diweddariad ar drafodaethau gyda’r Cyngor Sir ynglyn &
chynnal a chadw llwybrau a llwybrau ceffylau'r ardal / Update on discussions
with the County Council in relation to maintenance of paths and bridleways
within the area.

Fe wnaeth Cyng R Newell a'r Clerc cwrdda gyda Mr Murray o’r Cyngor Sir.
Mae’r Cyngor Sir dan bwysau o ran cyllideb. Mae’r Cyngor Cymuned yn cael
ei ofyn i ystyried helpu gyda trashio llwybrau. Fe fydd y Cyngor Sir yn parhau i
edrych ar 6l seilwaith / buddsoddiad cyfalaf. Fe_benderfynwyd fod y Cyngor
Cymuned yn hapus i gynorthwyo mewn egwyddor. Fe fydd yr Aelodau yn
nodi'r llwybrau uchaf o ran blaenoriaeth ynghyd ac anghenion trashio, tra
bydd y Clerc yn edrych mewn i faterion cyllideb a chaffael. / Clir R Newell and
the Clerk had met with Mr Murray of the County Council. The County Council
is under budget pressure. The Community Council is being asked to consider
assisting with trashing of footpaths. The County Council will continue to look
at capital / infrastructure investment. Resolved that the Community Council is
happy in principle to support. Members will identify those priority paths and
trashing requirements, whilst the Clerk will explore budget and procurement
issues.

119/2018-19 Fe wnaeth Cyng Sir A Davies adael am 9.10pm, heb
ddychwelyd / County Clir A Davies left at 9.10pm, not to return.
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120/2018-19 Mabwysiadu gorchmynion sefydlog diwygiedig ar sail model
2018 y NALC / Adoption of revised standing orders based on the 2018 NALC
model.

Roedd pob Aelod wedi derbyn drafft o flaen llaw’r cyfarfod. Fe gafwyd cyngor
wrth Un Llais Cymru ar rhai pwyntiau ar 6l adolygiad cychwynnol gan Cyng R
Jones a’r Clerc. Fe benderfynwyd mabwysiadu’r gorchmynion sefydlog fel y
cyflwynwyd yn amodol ar newid 3(i) i ddim ond dweud ‘fe fydd person yn
dangos pan yn ofyn i siarad’ a newid 9(b) i ddarllen ‘....heblaw fod y mater ar
yr agenda...” Gyda’r newidiadau yma, gall y Cadeirydd a’r Clerc llofnodi’r
gorchmynion sefydlog. Fe fydd cyfieithu yn cael ei threfnu cyn rhoi nhw ar y
wefan. Mae’r gorchmynion sefydlog yma yn cymryd lle'r rhai a fabwysiadwyd
yn 2016. / Each Member had been provided with a draft in advance of the
meeting. Advice had been obtained from One Voice Wales on certain points
following an initial review by Clir R Jones and the Clerk. It was resolved to
adopt the standing orders as presented subject to amendment of 3(i) to only
state ‘a person shall indicate when requesting to speak’ and amendment of
line 2 of 9(b) to read ‘...unless the subject is on the agenda...’. With these
amendments, the Chairman and the Clerk can sign the standing orders.
Translation will be arranged before they are placed on the website. These
standing orders replace those adopted in 2016.

121/2018-19 Adroddiad yr Arolygydd Allanol ar gyfrifon 2017-18 / External
Auditor’s report on 2017-18 accounts.

Nid oedd yr adroddiad wedi cael ei ddychwelyd eto i'r Cyngor. Fe
benderfynwyd rhestri’r item ar agenda cyfarfod mis Hydref 2018 y Cyngor. /
The report has yet to be returned to the Council. It was resolved to list the
item on the agenda of the October 2018 meeting of the Council.

122/2018-19 Adroddiad ar y gyllideb ac adolygu incwm a gwariant am vy
cyfnod 1/4/18 i 31/7/18 - gan gynnwys cysoniad at y banc / Report on the
budget and review income and expenditure for period 1/4/18 to 31/7/18 —
including bank reconciliation

Fe wnaeth bod Aelod derbyn copi o’r adroddiad o flaen llaw. Fe wnaeth yr
adroddiad asesu cyllideb 2018-2019. Cafodd cysoniad at y banc hyd at
30/7/18 ei rhoi, ynghyd a dadansoddiad cronfeydd a balansau rhagamcanol.
Balans llyfr-arian £11,049.41, balans cyfriflen banc (ar gael i Aelodau gweld
yn y cyfarfod) £11,260.06, taliadau heb fynd trywddo £210.15. Fe
benderfynwyd derbyn yr adroddiad. / Each Member had received a copy of
the report in advance of the meeting. The report reviewed the 2018-2019
budget. A bank reconciliation to the 30/7/18 was provided, as was analysis of
reserves and projected balances. Cashbook balance £11,049.41 bank
statement (available for inspection at meeting) balance £11,260.06, uncleared
payments £210.15. It was resolved to accept the report.

123/2018-19 Codi cynhwysedd gwe-letya / Increase in web hosing capacity

Fe ddwedwyd wrth y Cyngor roedd angen codi cynhwysedd
cyngorcymuedllanddarog.co. uk. Y gost oedd £22.50 (mae’r Cyngor eisoes
wedi caniatai debyd uniongyrchol ar gyfer gwe-letya). Hefyd fe brynwyd enw
parth arall (byrrach) ccllanddarog.uk nol ym mis Mehefin 2018 am gost o
£1.20 am y flwyddyn ac fe fydd y Clerc yn cael ei dalu yn 6l gan dalodd drwy
gerdyn. Fe benderfynwyd cadarnhau / Council was told that there had been a
need to increase capacity of llanddarogcommunitycouncil.co.uk. This was at a
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cost of £22.50 (Council has already authorised Direct Debit for website
hosting). Also, an extra (shorter) domain name of ccllanddarog.uk was
purchased back in July 2018 for the cost of £1.20 for the year which the Clerk
will be reimbursed for as he paid by card. It was resolved to ratify.

124/2018-19 Fforwm er mwyn i Aelodau i godi adroddiadau / cwestiynau
drwy’r Cadeirydd / Forum in order for Members to raise reports / questions
through the Chairman.

(a) Pont yn Mynynddcerrig tuag at y Cwar — Roedd pryder fod y bont yn
cracio. Penderfynwyd gofyn i Cyng Sir A Davies i hysbysebu’r Cyngor Sir /
Bridge in Mynyddcerrig towards quarry — Concern was raised as to
cracking of the bridge. It was resolved to ask County Clir A Davies to notify
the County Council.

(b) Cofeb Rhyfel — Wrth nodi ei fod yn hapus i weld digwyddiadau yn
Llanarthne, fe wnaeth Cyng J Williams mynegi ei siom nad oedd cais a
wnaeth ef i Gyngor Cymuned Llanddarog am gofeb ym Mhorthyrhyd cyn iddo
ddod yn Aelod wedi cael ei gyflenwi. Penderfynwyd nodi sylwadau Cyng
Williams. / War memorial - In noting that he was pleased to see events in
Llanarthne, Cllr J Williams expressed disappointment that a request he had
made to Llanddarog Community Council for the placing of a memorial in
Porthyrhyd before becoming a Member had not been delivered. It was
resolved to note the comments of Cllr Williams.

125/2018-19. Gohebiaeth ers Mawrth 2016 yn sqgil rhoddion / grantiau'r
Cyngor _/Correspondence since March 2016 in_relation to Council
donations/grants.
Fe benderfynwyd nodi’'r rhestr ar y cofnodion / It was resolved to note the list
onto the minutes:

(a) 2016-2017

Wrth / From Disgrifiad / Description

Neuadd Llanddarog Hall Llythr o ddiolch / letter of thanks £500

Llesiant Porthyrhyd Welfare | Llythr o ddiolch / letter of thanks £500

Llesiant Mynyddcerrig Derbyneb gyda diolch / Receipt with thanks £500

Welfare

Sioe Llanddarog Show Rhaglen (tocynnau) , derbyneb a llythr o ddiolch — Programme
(tickets) receipt and letter of thanks £200

Carmarthen Parkinsons Llythr o ddiolch / letter of thanks £50

Carms Citizens Advice Llythr o ddiolch / letter of thanks £50

Kidney Wales Llythr o ddiolch / letter of thanks £50

South Wales Cancer Llythr o ddiolch / letter of thanks £50

Carms Youth opera Llythr o ddiolch / letter of thanks £25

Llesiant Porthyrhyd Welfare | Derbyneb gyda diolch / Receipt with thanks £50 — Grant
nadolig — Xmas Grant

Vilna Thomas Derbyneb / Receipt £29.35 — - Addurniadau ar gyfer yr Gwyl
Nadolig yr Eglwys Decorations for Xmas festival in Church.
Decorations are back with Council for safe keeping.

Llesiant Mynyddcerrig Derbyneb / Receipt with thanks £50 — Grant nadolig — Xmas
Welfare Grant
Neuadd Llanddarog Hall Cydnabyddiaeth a diolch / acknowledgement and thanks £20 —

Grant nadolig — Xmas Grant

(b) 2017-2018

Wrth / From Disgrifiad / Description

Royal Welsh (Carms host Llythr o ddiolch / letter of thanks £250
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year)

Neuadd Llanddarog Hall Llythr o ddiolch / letter of thanks £500

Llesiant Porthyrhyd Welfare | Llythr o ddiolch / letter of thanks £500

Llesiant Mynyddcerrig Llythr o ddiolch / letter of thanks £500

Welfare

Sioe Llanddarog Show Rhaglen (tocynnau) , derbyneb a llythr o ddiolch — Programme
(tickets) receipt and letter of thanks £200

St John cymru Llythr o ddiolch / letter of thanks £100

Cruse Llythr o ddiolch / letter of thanks £100

Teenage cancer Llythr o ddiolch / letter of thanks £100

Llanelli Deaf Llythr o ddiolch / letter of thanks £100

Carms youth opera Llythr o ddiolch / letter of thanks £25

Llesiant Mynyddcerrig Llythr o ddiolch / letter of thanks £50 Grant nadolig — Xmas

Welfare Grant

(c) 2018-2019 — hyd yn hyn / to date

Wrth / From Disgrifiad / Description

Neuadd Llanddarog Hall Derbyneb gyda diolch / receipt with thanks for £500

Llesiant Porthyrhyd Welfare | Derbyneb gyda diolch / receipt with thanks for £500

Llesiant Mynyddcerrig Derbyneb gyda diolch / receipt with thanks for £500

Welfare

Sioe Llanddarog Show Rhaglen (tocynnau) , derbyneb a llythr o ddiolch — Programme
(tickets) receipt and letter of thanks £200

Air ambulance Llythr o ddiolch / letter of thanks £100

BLAS stroke ammanford Llythr o ddiolch / letter of thanks £100

GMB ambulance union Llythr o ddiolch / letter of thanks £100

Cffi sir gar / YFC Carms Llythr o ddiolch / letter of thanks £100

126/2018-19 Mewn camera/ In camera — Fe wnaeth vy rhai nad oeddynt yn
Aelodau’r Cyngor Cymuned, neu’r Clerc adael am 9.28pm - heb ddychwelyd.
Mae’r gwahardd oherwydd materion Personél /staff yn cael ei thrafod / Those
who were not Community Council Members, or the Clerk departed at 9.28pm,
not to return. The exclusion is _due to personnel / staffing matters being
discussed.

127/2018-19 Materion Cyflog a Iwfansau Cyfnod 6 2018-19 / Salary and
allowances matters period 6 2018-19

Fe wnaeth bod Aelod derbyn copi o’r adroddiad o flaen llaw. Fe benderfynwyd
derbyn yr adroddiad a chadarnhau talu’r symiau fel y cyflwynwyd / Each
Member had been provded with a written report in advance of the meeting. It
was resolved to accept the report and ratify payment of sums as presented.

128/2018-19 Adolygiad parhaol o sefylifa ymrestru awtomatig / Continued
review of auto enrolment position

Fe wnaeth bod Aelod dderbyn adroddiad ysgrifenedig o flaen llaw'r cyfarfod.
Fe wnaeth yr adroddiad amlinellu'r sefyllfa bresennol o ran cymhwysedd y
Clerc ar gyfer ymrestru awtomatig. Nid yw'r Clerc wedi gofyn i ymuno gyda
chynllun. Penderfynwyd nodi'r adolygiad fel y ganlyn / Each Member had
been provided with a written report in advance of the meeting. The report
outlined the present position in relation to the Clerk’s eligibility for auto
enrollment. The Clerk has not asked to join a scheme. Resolved to note the
review accordingly.

129/2018-19 Daeth y cyfarfod i ben am 9.30pm / The meeting finished at
9.30pm
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